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IMMIGRATIONS- UND ASYLGESETZ VON 1999
ZIVILSTRAFE

PRAXISLEITFADEN FUR FAHRZEUGE




Dieser Praxisleitfaden, der unter Abschnitt 33 des Immigrations- und Asylgesetzes von 1999
erstellt ist (das 1999 Gesetz) stellt die zu treffenden MaRnahmen und zu folgenden Verfahren in
Bezug auf Personen dar, welche ein System in Bezug auf Fahrzeuge zur Vermeidung der
Beforderung verborgener Einreisender in das Vereinigte Konigreich anwenden.

In Fallen, in denen behauptet wird, dass eine Person aufgrund der Beférderung eines
verborgenen Einreisenden in das Vereinigte Konigreich einer Strafe unter Abschnitt

32 dieses Gesetzes unterliegt, ist es kraft Abschnitt 34 (3) des 1999 Gesetzes eine gliltige
Verteidigung, zu zeigen, dass:

* Die Person nicht wusste und keinen angemessenen Grund hatte, zu vermuten, dass ein
verborgener Einreisender im Frachtfahrzeug versteckt war oder verstegkt sein konnte.

* Ein effektives System bestand, welches in Bezug auf das Frachtfahrze gewendet wurde,

um die Beforderung verborgener Einreisender zu vermeiden; und
+ Dass im vorliegenden Fall die Person, die verantwortlich war, zuwenden,
dies richtig angewendet hatte.

Dieser Praxisleitfaden wird in Betracht gezogen, um zu
effektiv ist (Abschnitt 34(4) des 1999 Gesetzes). In dies
,vorgeschriebene Kontrollzone® eine Kontrollzone, welch
die vom Ministerium erlassen worden sind:

solches System
n bedeutet eine
riften verordnet wurde,

Teil 1 StraRentransport und angdere

mit Ausnahme von Bussen, Reisebussen,
. ,Fahrzeug® bezieht sich auf das ganze Fahrzeug,
nhangers und eines jeden beférderten Behalters.
Anhénger, in welchem Fall eine jede

u lesen ist.

In Teil 1 bedeutet ,Nutzfahrzeug® ei
Pkws, Taxis, Mobilheimen und
einschlief3lich eines jeden an
Es bezieht sich auch auf ein
Bezugnahme auf ,Fahre

1.1 Zu treffende Mal3 Fahrzeug gegen unautorisierten Zugang zu sichern

1.1.1 Bevo il ung stattfindet, missen alle bestehenden Schnitte oder Risse
im auReren @ , ebe des Fahrzeugs, welche eine Lange von 25 cm Ubersteigen,
SO repariert u SiegeltWerden, dass ein unautorisierter Zugang verhindert wird.

1.1.2 Wenn angelegentlich der endgultigen Beladung anwesend, muss der Eigentimer, Mieter
oder Fahrer des rzeuges dieses inspizieren, um sicher zu stellen, dass keine Person sich
Zugang verschafft hat und im Inneren verborgen ist. Es muss dann verschlossen und versiegelt
oder anderswie abgesichert werden, um unautorisierten Zugang zu verhindern. Wenn
angelegentlich der endgtiltigen Beladung nicht anwesend, muss der Eigentimer, Mieter oder
Fahrer, wenn mdoglich, sicher stellen, dass eine solche Inspektion zu diesem Zeitpunkt von
achtbaren Personen durchgeftihrt wird, und dann von diesen Personen eine schriftliche
Bestatigung einholen, dass diese Inspektionen richtig durchgefiihrt worden sind und dass das
Fahrzeug zum Zeitpunkt der endgultigen Beladung und Sicherung keine verborgenen Personen
enthalten hat.
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1.1.3 Wenn die endgultige Beladung abgeschlossen ist, muss der Laderaum unmittelbar mittels
eines Schlosses, Siegels oder einer anderen Sicherheitsvorrichtung abgesichert werden,
welche unautorisierten Zugang verhindert.

1.1.4 Tilt-Kabel und Gurte, wo verwendet, missen unbeschéadigt sein, durch alle
Befestigungspunkte durchgezogen sein, gestrafft werden und mittels eines Schlosses, Siegels
oder einer anderen Sicherheitsvorrichtung abgesichert werden.

1.1.5 Es darf keine Mdglichkeit des Zugangs zum Laderaum bestehen, aul3er den
Zugangsstellen, welche mittels Schloss, Tilt-Kabel/ Gurt und Siegel oder anderen
Sicherheitsvorrichtungen abgesichert worden sind.

1.1.6 Schldsser, Tilt-Kabel, Gurte und andere Vorrichtungen, die zur Sicf
verwendet werden, missen von robuster Qualitat und effektiv sein.

g des Laderaums

1.1.7 Siegel, mit Ausnahme von Zollsiegeln, missen durch eine Nummer aus el
gekennzeichnet sein, welche einzig dem Eigentimer, Mieter ode worden ist.
Dies muss in der Dokumentation verzeichnet werden, welch

1.1.8 Wo ein versiegelter Container (mit Ausnahme eineg v ollbehorde versiegelten
Containers) auf ein Fahrzeug verladen werden, muss Um ieter oder Fahrer,
wenn maoglich, prifen, dass diese keine unautorisierten one alten. Er muss dann
gemal der Anforderungen oben erneut versiegel ichert werden. Diese Handlungen
und die Nummer des neuen Siegels missen i tion verzeichnet werden, welche
das Fahrzeug begleitet.

1.1.9 Das selbe Prufungs-, Siche ichAumgsverfahren, das in Paragraph 1.1.8
oben angegeben ist, muss angewe allen, in denen der Laderaum vom
Eigentimer, Mieter, Fahrer oder ei ichen, anderen Person gedffnet worden ist, bevor die

1.1.10 Wo ein neuer Fa iNS Vereinigte Konigreich fur das Fahrzeug
verantwortlich wird, s i , dass es keine unautorisierten Personen enthalt und
dass die Erfordernisse, tail angegeben sind, alle erftillt worden sind.

1.1.11 Die s 1.1.10 oben sind nicht anwendbar in Bezug auf ein jedes
Fahrzeug, d eines Schlosses, Siegels oder anderen Sicherheitsvorrichtung

Mieters oder Fé
verhindern, und
worden sind.

ers, alternative Malinahmen zu treffen, um unautorisierten Zugang zu
achzuweisen, dass diese MalRnahmen getroffen worden und eingehalten

1.2 MalBnahmen, die unmittelbar vor der Einschiffung in ein Schiff, Flugzeug oder einen
Zug zum Vereinigten Konigreich getroffen werden missen, oder vor der Ankunft bei der
UK Einreisekontrolle, die in einer vorgeschriebenen Kontrollzone aul3erhalb des
Vereinigten Konigreichs betrieben wird.

1.2.1 Wo verwendet, prufen Sie Tilt-Kabel und Gurte auf Anzeichen von Manipulation,
Beschadigung oder Reparatur.
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1.2.2 Wo verwendet, prufen Sie, dass Siegel, Schlésser oder andere Sicherheitsvorrichtungen
nicht entfernt, beschadigt oder ausgetauscht worden sind. Um sicher zu stellen, dass kein
Austausch stattgefunden hat, missen die Nummern auf Siegeln geprift werden, um zu
bestétigen, dass sie jenen entsprechen, welche in der Dokumentation verzeichnet sind, welche
das Fahrzeug begleitet.

1.2.3 Prifen Sie das auf3ere Gehause/ Gewebe des Fahrzeugs auf Anzeichen von
Beschadigung oder unautorisiertem Zugang, und schenken Sie besondere Aufmerksamkeit
dem Dach, welches entweder vom Aul3eren oder Inneren des Fahrzeugs geprift werden kann.
1.2.4 Inspizieren Sie jegliche externe Aufbewahrungsfacher, Werkzeugkésten, Windschotts
und den Raum unterhalb des Fahrzeugs.

1.2.5 Prifen Sie das Innere des Fahrzeugs. Effektive Erkennungsgera 0 ur diesen
Zweck nach Ermessen des Eigentiimers, Mieters oder Fahrers herangézogen we
vermeidet die Anforderungen nicht, dass die anderen Prifungen, wie oén angegeben,
durchgefiihrt werden. Wo es nicht méglich ist, ein Fahrzeug > 8Ses, Siegels
oder einer anderen Sicherheitsvorrichtung abzusichern, mus ehende manuelle

1.3 Allgemeine Richtlinien ’
1.3.1 Fahrzeuge sollten unterwegs zum Vereinigten regelmanig inspiziert werden,
um sicher zu stellen, dass sie nicht betreten wo sind, iINSbesondere nach Aufenthalten,

wahrend derer sie unbeaufsichtig

1.3.2 Ein Dokument, welches im De beschreibt, welches angewendet wird, um

unautorisierten Zugang zu verhi s im FaRfrzeug mitgefuihrt werden, so dass es einem
Einreisebeamten im Falle ein ung in Bezug auf eine Strafe auf Verlangen ohne
Verzdgerung vorgelegt werd

1.3.3 Ein Bericht, der
im Fahrzeug mitgefih es moglich ist, dies einzurichten, soll der Bericht von
einer dritted Rattei besta erden, welche die Prifungen entweder als Zeuge miterlebt hat
oder die Pr¢ er Vereinbarung mit dem Eigentiimer, Mieter oder Fahrer selbst
durchgefihrt t dann als Beweismittel einen gré3eren Wert besitzt.

1.3.4 Obzwar Eigentumer, Mieter und Fahrer mit anderen Personen vertraglich vereinbaren
kénnen, die erforderlichen Prifungen in ihrem Auftrag vorzunehmen, unterliegen sie jedoch
trotzdem weiterhi@ider Haftbarkeit fir jegliche zugezogene Strafen im Falle der Unterlassung
der Erstellung eines effektiven Systems oder dieses bei der in Frage stehenden Gelegenheit
ordnungsgemal’ anzuwenden.

1.3.5 Wo die durchgefuhrten Inspektionen die Vermutung aufkommen lassen, dass die
Sicherheit des Fahrzeugs verletzt worden ist, oder der Eigentimer, Mieter oder Fahrer aus
anderen Grunden Anlass hat, zu vermuten, dass unautorisierte Personen Zugang zum
Fahrzeug erhalten haben, darf dieses nicht an Bord des Schiffes, Flugzeugs oder Zugs zur
Einreise in das Vereinigte Konigreich gebracht werden oder zu einer UK Einreisekontrolle, die in
einer vorgeschriebenen Kontrollzone aul3erhalb des Vereinigten Konigreichs betrieben wird.

x
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Jegliche derartige Umstande mussen der Polizei im betreffenden Land bei der friihesten
Gelegenheit, oder spatestens der Behorde fir die Passkontrolle im Einschiffungshafen
gemeldet werden. Im Falle des Auftretens von Schwierigkeiten sollten Eigentimer, Mieter oder
Fahrer Kontakt mit der UK Grenzbehérde im beabsichtigen Ankunftshafen aufnehmen, und
deren Rat einholen.

Teil 2 Busse und Reisebusse
In Teil 2 umfasst eine Bezugnahme auf ,Fahrzeug® einen jeden angeschlossenen Anhanger.

2.1 Zu treffende MaBnahmen, um Fahrzeuge gegen unautorisierten Zugang abzusichern

2.1.1 Das Fahrzeug und alle Facher, die von auf3en zugénglich sind, mu

) SO ausgelegt sein,
um mit einem Schloss abgesichert zu werden, das unautorisierten Zuga i

indert.

2.1.2 Das Fahrzeug muss verschlossen sein, wenn es unbeaufsichtigtis acher (z.B.
Gepéackraum), die von auf3en zugéanglich sind, missen verschlo
Anspruch genommen werden.

2.1.3 Der Eigentimer, Mieter oder Fahrer miussen Aufsi immer Passagiere in
das Fahrzeug einsteigen, oder aus ihm aussteigen und r personliche Sachen
verladen oder ausgeladen werden, um sicher zu stellen, sierte Personen diese
Gelegenheit nicht wahrnehmen, um Zugan&u

2.1.4 Der Eigentumer, Mieter oder Fahrer miss in Manirest fuhren, in dem die Namen aller
Personen aufgelistet sind, die er wissentli Fahrzeug beférdert und auf das Schiff,
Flugzeug oder den Zug bringt zu igte Konigreich oder zu einer UK
Einreisekontrolle, die in einer vorge trollzone aul3erhalb des Vereinigten
Konigreichs betrieben wird.

2.2 MalRnahmen, die unmitt nschiffung in ein Schiff, Flugzeug oder einen
Zug zum Vereinigten ig en werden missen, oder vor der Ankunft bei der
UK Einreisekontroll i eschriebenen Kontrollzone au3erhalb des

2.2.1 Alle R¢
mussen Ube

r auf dem Fahrzeug, welche fahig sind, Personen zu enthalten,
svor das Fahrzeug an Bord gebracht wird, oder an einer UK

die in einer vorgeschriebenen Kontrollzone aufRerhalb des Vereinigten

ben wird, ankommt, um sicher zu stellen, dass keine unautorisierte Person

2.2.2 Toiletten, Gepackraum und alle Raume, die von auf3en zugéanglich sind, missen dann
verschlossen bleiben, bis das Fahrzeug die UK Einreisekontrolle passiert hat.

2.2.3 Vor der Durchfahrt durch die UK Einreisekontrolle muss eine Priifung vorgenommen
werden, um sicher zu stellen, dass alle Personen, die im Passagiermanifest aufgezeigt werden,
ausgewiesen sind.
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2.3 Allgemeine Richtlinien

2.3.1 Ein Dokument, welches im Detail das System beschreibt, welches angewendet wird, um
unautorisierten Zugang zu verhindern, muss im Fahrzeug mitgeftihrt werden, so dass es einem
Einreisebeamten im Falle einer moglichen Haftung in Bezug auf eine Zivilstrafe auf Verlangen
vorgelegt werden kann.

2.3.2 Ein Bericht, der die Prifungen im Detail aufzeigt, welche durchgefihrt worden sind, muss
im Fahrzeug mitgefuhrt werden. Wenn es maoglich ist, dies einzurichten, soll der Bericht von
einer dritten Partei bestatigt werden, welche die Prifungen entweder als Zeuge miterlebt hat
oder die Prufungen selbst durchgefihrt hat, da der Bericht dann als Beweismittel einen
grolReren Wert besitzt.

2.3.3 Obzwar Eigentimer, Mieter und Fahrer mit anderen Personen ve h vereinbaren
konnen, die erforderlichen Prufungen in ihrem Auftrag vorzunehmen,
trotzdem weiterhin der Haftbarkeit fir jegliche zugezogene Strafen im
der Einrichtung eines effektiven Systems oder dieses bei der in E

ordnungsgemal’ anzuwenden.

sen, dass die
r oder Fahrer aus

2.3.4 Wo die durchgefiihrten Inspektionen die Vermutu
Sicherheit des Fahrzeugs verletzt worden ist, oder der

Fahrzeug erhalten haben, darf dieses nich B Schiffes, Flugzeugs oder Zugs zur
Einreise in das Vereinigte Konigreich gebracht einer UK Einreisekontrolle, die in

Gelegenheit, oder spatestens de
gemeldet werden. Im Falle des Auft
Fahrer Kontakt mit der UK Gren
deren Rat einholen.

beabsichtigen Ankunftshafen aufnehmen, und

Teil 3 Privatfahrzeuge

In Teil 3 umfasst eine gnahm .Privates Motorfahrzeug“ oder ,Fahrzeug“ einen jeden
PKW, Taxi Rilheim, o ohnwagen und umfasst einen jeden angeschlossenen Anhanger.
3.1 Zu treffe aen, um Fahrzeuge gegen unautorisierten Zugang abzusichern

3.1.1 Wo mdg muss jeder Zugang zum Inneren oder zum Gepackraum des Fahrzeugs
durch ein SchloSS\oder Schldsser geschiitzt sein, welche unautorisierten Zugang verhindern.

3.1.2 Alle Schlésser, wo eingebaut, missen aktiviert werden, wann immer das Fahrzeug
unbeaufsichtigt ist.

3.1.3 Alarmierungen, wo eingebaut, missen aktiviert werden, wann immer das Fahrzeug
unbeaufsichtigt ist.

3.2 MalRBnahmen, die unmittelbar vor der Einschiffung in ein Schiff, Flugzeug oder einen
Zug zum Vereinigten Konigreich getroffen werden missen, oder vor der Ankunft bei der
UK Einreisekontrolle, die in einer vorgeschriebenen Kontrollzone aul3erhalb des
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Vereinigten Konigreichs betrieben wird.

3.2.1 Prufen Sie, dass die SicherheitsmalRnahmen, die im Einzelnen in den Paragraphen 3.1.1
bis 3.1.3 oben beschrieben sind, nicht verletzt worden sind, insbesondere wahrend das
Fahrzeug unterwegs zum Einschiffungshafen unbeaufsichtigt gelassen wurde.

3.2.2 Prufen Sie alle Stellen im Fahrzeug, welche sich zum Verbergen anbieten, wie der
Kofferraum, angeschlossene Anhanger und wo im Fahrzeug vorhanden, alle Toiletten und
Schranke. Dies ist besonders wichtig, wo das Fahrzeug nicht mittels eines Schlosses oder
Schiléssern abgesichert werden kann.

3.3 Allgemeine Richtlinien

3.3.1 Fahrzeugschlissel missen sicher aufbewahrt werden und sollte Personen
weitergegeben werden, die dem Eigenttimer, Mieter oder Fahrer unbeka

3.3.2 Wenn ein Grund zur Annahme besteht, dass eine unau e ggang zum

Fahrzeug erhalten haben kdnnte, darf es nicht an Bord des § lugzeuges oder Zuges
zur Abreise in das Vereinigte Konigreich gebracht werd [ K Einreisekontrolle,
die in einer vorgeschriebenen Kontrollzone auf3erhalb d&s,\Vereini onigreichs betrieben

wird. Jegliche derartige Umstande mussen der Polizei im 'enden Land bei der frihesten
Gelegenheit, oder spatestens der Behérde%r di lle im Einschiffungshafen
gemeldet werden. Im Falle des Auftretens von kénnen Eigentimer, Mieter oder
Fahrer Kontakt mit der UK Grenzbehérde im be unftshafen aufnehmen, und
deren Rat einholen.

Weitere Informationen

Weitere Informationen und Ratschlage gind @rhaltlich durch Kontaktaufnahme mit:

Clandestine Entrants Givil Pen
Home Office
Border Fo rope
Ground Fl

CT19 4RH
United Kingdom

T:00 44 (0)1303 299 298

F:00 44 (0)1303 299 291

E: BE.CECPT@homeoffice.gov.uk

Web: https://lwww.gov.uk/secure-your-vehicle-to-help-stop-illegal-immigration
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